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0 MESTRE DE REDES

CONTOS REGION+LES

Virgilio Varzea, o auctor deste conto, foi chamado o Pierre Loti brasileiro. O mar, as praias
e as vidas humildes e frabalhosas que ahi se passam sfio o assumpto da sua excellente prosa.

-

“0 mestre de rédes” é um dos melhores contos desse nosso optimo escriptor,

h!é o inglez, o Tagus!

o E a voz grossa e rouca rompeu do ca-
&y minho, rente 4 praia, de entre piteiras
verdes que langavam ao céo, gloriosa-
mente, do meio da corbeille das folhas,
a longas hastes finas, lembrando grandes pdos
€ bandeira n'algum chao de cidadella remota,
abandonada 4 beira d’agua, invadida pela verdura
Spessa.

; Ei}tﬁo de um grupo palrador de pescadores e
Oceiros que alli se juntavam sempre pelas ma-
Nhas de calmaria, quando féra da faina das rédes,
alguns rapazes se ergueram gritando

—E" 0 sex Santos. Ahi vem elle. Esta decidida
4 'lEIma"_

l E um vulto baixo, reforcado, tisnado, o0s cabel-
‘,"5 alvejantes, appareceu, avancando, tropego,

Um movimento balancado de hombros, desta-
Qndo vigorosamente no descampado da restinga,
Que Seabria, ahi, n'um pequeno planalto gramoso,
:OMinando a vasta bahia, d’aquelie lado do con-

nente,

Desde muito, aquelles homens, alli reunidos ao
dMmanhecer, esperando o signal dos vigias, discu-
1AM com ardor, em phrases rudes, aggressivas,
S Vezes em conjuncto, etumultuariamente, sobre
COUSa:": do mar, manobras de navegacdo, navios
ql{e Singravam — quando um sfeamer apontou
Aem, na barra, todo negro soba neblina argentea.
guns, apenas o fixaram, deram-lhe um nome,
naS Ouiros, obstinados, na presumpcao de conhe-
Cer Vapores, discordaram, indicando oufras desig-
lagdes, soltando nomes em profusao, no enlea-

€nto da controversia, nomes extrangeiros,
fonfusos e estropeados:
pa‘“ E' o Finance, o Equateur, o Orénoque, o

L.

Outros oppunham-se, protestavam:

o —Que nao! Qual! Aquelles transatlanticos
les conheciam bem. Nio ! Esse que alli vinha

92 da Mala Ingleza.

'€ que afinal o Jodo Bernardo, um pescador e
gmprletario de rédes, considerado, gue possuia
i Sangue calmo e se conservara até alli calado,
MMmove] e taciturno como sempre, sentindo-se
'Titado com «aquellas babuseiras », resolveu in-

ir:

Nine Que diabo estio vocés para ahi a dizer?
Metiem os entende. Deixem vir o sez Santos,

JUe fidou no mar, 14 por féra. Elle é quem sabe.
4ra isso ninguem como elle...

S outros, entdo, satisfeitos da idéa, n'um al-
VOroco romperam:
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— E’ verdade, o sexz Santos é que vae decidir.

Que homem ! Conhecia os navios conio as pal-
mas das maos, conhecia-os ds leguas...

E extranhavam que o homem ainda nfo tivesse
apparecido alli no alto da restinga, onde era
sempre o primeiro.

— Talvez estivesse dando a ultima na réde do
Porfirio, a que so faltavam os chumbeiros. Era
um tresmalhio de encher. Nao havia segunda.
Aquillo, 14 fora, ia matar muito peixe...

Mal tinham concluido, quando o velho, que de
longe ouvira o berreiro e descortindra o vapor,
assomou no alto, e exclamou :

— Ah! € o inglez, o0 Tagus!

Effectivamente era o 7agus que, agora, mos-
trava-se em todo o comprimento, monstruoso,
bem em frente 4 restinga, as grossas chaminés fu-
megantes, aproado para o fundo da bahia, mu-
gindo poderosamente n'um fom vibrantissimo de
basso profundo, chamando as lanchas da visita...

A’quella hora da manhi, n'essa vespera de do-
mingo, o sol enchia todo o céo com o seu velario
de ouro. Do pequeno planalto avistava-se, aqui e
além, todo o longo recorte da costa, n'uma dese-
nhacao muito nitida. Para um lado, ao norte,
destacando n'um relevo alteroso, a Bba-Viagem,
branquejando ao alto a sua ermida, os morros da
praia das Flechas e os menhirs de Icarahy, evo-
cando saudosamente certos recantos pittorescos
da Armdrica, povoados de rochas druidicas; ea
praia immensa, até ao Canto do Rio, resplande-
cia nos pannos cegantes das areias alvissimas.

Para o outro lado, ao sul, faiscando magnifi-
centemente, como topasio e mica, os grandes
lagos azues e dormentes do Sacco de S. Francisco
e Jurujuba, onde comegaa rudez do longo costiao
basaltico de Santa Cruz, com o seu perpetuo es-
tendal de escomilha; e estendendo-se em frente,
a perder de vista, o mar, manso, magestoso e
profundo, achatando-se n'uma vastidao infinita.

Il

O seu Santos € um velho marinheiro que rolou
dezenas de anios no mar, ora em navios de véla,
ora, mais modernamente, em paquetes, em viagens
de longo curso, ou na pequena cabotagem. De
uma descendencia de pescadores e criado 4 beira-
mar, onde nasceu, na curva branca e arenosa da
pittoresca enseada de S. Francisco, bem tenro
ainda comecou a luctar contra as ondas, cruzando
ao longo das praias em pequenas candas veleiras.
Embarcou, porém, pela primeira vez, para o mar

SUPPLEMENTO

http:/iresolver.iai.spk-berlin.de/IAIO000G66DBO0O0CO00O0



